Pirkimo sutartis Nr. CP0209463-22571

Klaipédos universitetiné ligoniné, V3],

atstovaujama

(vardas, pavardé ir parcigos)
(toliau vadinamas — UZsakovas), ir

Lobby Baltic, UAB,

atstovaujama

(vardas, pavardé ir parcigos)
(toliau vadinamas — Tiekéjas),

toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinamin¢je pirkimo sistemoje Nr. 459054 jvykusiu Maisto produkty Konkregiu pirkimu Nr. CP0209463-22571,
sudarome $ia sutartj (toliau — Pirkimo sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1, Pirkimo sutartyje naudojamos savokos:

L.1.1. CPO LT ~ VieSoji {staiga CPO LT, atlickanti prekiu, paslaugy ar darby pirkimy procediras kity perkanciyjy organizacijy naudai;

1.1.2. Elektroninis katalogas — CPO LT valdoma ir tvarkoma informaciné sistema, kurioje vykdomi konkretis pirkimai CPO LT valdomos dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu. Interneto adresas http:/fwww.cpo.lt;

1.1.3. Pradiné¢ Pirkimo sutarties verté — Pirkimo sutartics kaina numatyta Sios sutarties pricde ir lygi tickéjo pasiiilymo kainai (maksimalus numatomy {sigyti
prekiy kiekis, padaugintas i§ Tickéjo pasitlyto Prekés ikainio);

1.1.4. Preké (-¢s) — Tiekéjo pagal $ia Pirkimo sutart tiekiamos prekés.

L.1.5. Prekeés jkainis — uZ Prekés viencta mokétina kaina,

L.1.6. Prekiy kokybés kontrolé - cheminiai ir (ar) mikrobiologiniai tyrimai akredituotoje tyrimy laboratorijoje.

2. Pirkimo sutarties dalykas

2.1. Pirkimo sutartimi Tickéjas jsiparcigoja Uzsakovui tiekti Pirkimo sutarties priede nurodytas Prckes, o Uzsakovas {siparcigoja priimti tinkamai pristatytas

Prekes ir sumoketi uz jas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Reikalavimai prekéms (minimalus galiojimo terminas, pakuotés dydis ir kt.) nustatyti Pirkimo sutarties priede. Jei Pirkimo sutarties priede nustatytos specialiosios

salygos prieStarauja Pirkimo sutarties salygoms, taikomos Pirkimo sutarties priede nustatytos salygos.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas isipareigoja:

3.1.1. Prekes tiekti Pirkimo sutarties priede nustatytu grafiku / nustatytais terminais, atsizvelgiant { UZsakovo poreiki, valandas, kuriomis turi biti pristatomos
prekeés ir atskiruose UZsakovo uzsakymuose nurodytus Prekiy kickius;

3.1.2. Uztikrinti, kad prekes bty kokybiskos, atitinkan€ios Prekiy techning specifikacija, iki Prekiy tinkamumo vartoti termino pabaigos likes ne
trumpesnis terminas nei nustatyta Pirkimo sutarties priede;

3.1.3. pristatyti Prekes Pirkimo sutarties priede nurodytu Uzsakovo adresu (-ais);

3.1.4. Uzsakovui pareikalavus, pateikti pristatyty Prekiy kokybés pazyméjima / sertifikata ir / ar kitus Prekiy atitikima techninei specifikacijai
patvirtinan¢ius dokumentus. UZsakovui sutinkant, $ie dokumentai, gali biiti pateikiami elektroninémis pricmonémis;

3.L5. apmokeéti uz UZsakovo usakytos Prekiy kokybeés kontrolés itlaidas, kai priimtas sprendimas Tickéjo nenaudai;

3.1.6. be raitidko UzZsakovo sutikimo neperduoti treticsiems asmenims pagal Pirkimo sutarti prisiimty siparcigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz visus
Pirkimo sutartimi prisiimtus {sipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitclkiami tretieji asmenys;

3.L.7. vykdyti kitas Pirkimo sutartyje jam nustatytas pareigas.
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3.1.8. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybs, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biti
paskelbta mobilizacija, ivesta karo ar nepaprastoji padetis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél VieSujy pirkimy istatymo 45
straipsni 2 dalics 3 nuostatos taikymo, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy (ju sudétiniy daliy) kilmés Salis néra 1% valstybiy ar teritoriju, nurodyty

VieSuju pirkimy istatymo 45 straipsnj 2 dalies 3 punkte.

3.1,9. Uzsakovui parcikalavus, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy pakuociy kilmés $alis néra i3 valstybiy ar teritoriju, nurodyty Viesyjy pirkimy

istatymo 45 straipsni 2 dalies 3 punkte, kai Sios pakuotés {sigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padétics metu ar kai Lictuvos Respublikos Vyriausybe,
{vertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar ncpaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra
priémusi sprendima d¢l $ios nuostatos taikymo.

3.2. Tiekeéjas turi teisg:

3.2.1. gauti vis informacija, reikalinga tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;

3.2.2. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka prasyti UZsakovo pratesti Prekiy pristatymo terming.

3.3. Tickéjas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lictuvos Respublikos galiojaniuose teisés aktuose numatytas teises.

3.4, Uzsakovas {siparcigoja:

3.4.1. per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maZiau kaip 70% Pirkimo sutarties priede nurodyty Prekiu kickio;

3.4.2. sudaryti visas nuo Uzsakovo priklausangias biitinas salygas Tickéjui tiekti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes;

3.4.3. ursakyma pateikti darbo dienomis, likus ne maZiau kaip 48 val. iki pristatymo termino pabaigos. Jeigu uZsakymas teikiamas SeStadicniui, sekmadieniui
ar $ventinei dienai, toks uZsakymas teikiamas ne véliau kaip likus 24 val. iki paskutinés priet tai einanios dienos pabaigos (pavyzdziui, jeigu pirmadienis yra
§ventiné dicna, uZsakymas tai dienai turi biiti pateiktas ne véliau kaip iki ketvirtadienio 17val.):

3.4.4. uZ tinkamai pristatytas Prekes atsiskaityti su Tiekéju Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.4.5. vykdyti kitas Pirkimo sutartyje jam nustatytas parcigas.

3.5. Uzsakovas turi teisg:

3.5.1. nepriimii Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkanéiy Prekiy;

3.5.2. isigyti Pirkimo sutarties priede nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy Prekin nevirdijant 10 (de3imt) procenty pradinés Pirkimo sutarties
vertés. Pirkimo sutarties priede nenurodytos Prekés isigyjamos ne didesnémis nei $iu Prekiy atskiro uzsakymo diena Tickéjo prekybos victoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis $iy, Prekiy kzinomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tickéjo pasitilytomis, kenkurencingomis ir rinkg
atitinkan&iomis kainomis;

3.5.3. prasyti Tickéjo pateikti visus Prekiy atitikima techninei specifikacijai pagrindZian€ius dokumentus;

3.5.4. isigyti nepristatyty arba pristatyty neatitinkanéiy Pirkimo sutartics reikalavimy Prekiu i§ tre€iyju asmeny Pirkimo sutarties 4.14 punkte nustatyta
tvarka;

3.5.5. kilus jtarimui dél Prekiy atitikties techningje specifikzcijoje nurodytiems teisés akty reikalavimams ir (ar) Prekiy atitikties, deklaruojamos gamintojo
ctiketéje, vykdyti Prekiy kokybés kontrolg, atlickant tyrimus (cheminius ir (ar) mikrobiologinius) akredituotoje tyrimy laboratorijoje. Atlickant kontrolg, iSlaidas
turés apmokeéti Salis, kurios nenaudai bus priimtas sprendimes;

3.5.6. Pirkime sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtickéjais.

3.5.7. prasyti Tiekéjo pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekés (jos sudetiniy daliy) atitikima Pirkimo sutarties 3.1.8 ir 3.1.9.
reikalavimams.

3.5.8. nustadius, kad Prekés (ju sudétinés dalys) neatitinka Pirkimo sutarties 3.1.8 ir 3.1.9. punktu nuostaty, reikalauti Tiekéjo pakeisti Prekes { atitinkandias.

3.6. Uzsakoves turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojantiuose teisés aktuose nustatytas teises.

4. Prekiy uZsakymas, pristatymas ir priémimas

4.1. Atskiri Prekiy uZsakymai pateikiami Salims priimtinu bidu (faksu / el. pastu / elektronine uZsakymo sistema). Atskirame Prekiy uZsakyme turi biiti
nurodomas Prekiy kickis ir / ar uzsakomy Prekés pakuoéiy skaidius, pristatymo data (diena ir valanda) ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas
(-ai).

4.2. Prekiy pristatymo terminas valandomis nuo Uzsakovo Tiekéjui pateikto uZsakymo nurodomas Pirkimo sutarties priede. Prekiy pristatymo terminas negali
biiti trumpesnis kaip 24 val. nuo uZsakymo patcikimo.

4.3. Prekiy pristatymo victa (adresas (-ai)) nurodoma Pirkirno sutarties priede.

4.4. 1ki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tickéjui.

4.5. Po pri¢mimo-perdavimo akto (ar kito lygiaver&io dokumcnto) pasiraSymo Prekeés tampa UZsakovo nuosavybe.

4.6. Tickéjas pasiriipina, kad Prekés biity pristatytos i priémimo vieta Pirkimo sutarties priede esantiame grafike / uZsakyme nustatytu laiku, kad pastarasis
galéty Prekes patikrinti, isitikinti jy tinkamumu ir iforminti Prekiy priémima.

47. Tiekéjo tickiamos Prekes privalo atitikti visus, su jy tiekimu susijusiy teisés akty reikalavimus (pvz., reikalavimai prekés sandéliavimui, transportavimui ir
kt.). UZ Prekiy atitikima Siame punkte nustatyticms reikalavimams yra atsakingas Tickéjas.

4.8. Pristatomos Prekés privalo atitikti Pirkimo sutarties priede nurodyty Prekiy techniniy specifikacijy reikalavimus.
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4.9. Jei Pirkimo sutarties priede nurodyta Preké nebegamina, ji gali biiti kei¢iama tik i Pirkimo sutarties priede nurodyta techning specifikacija atitinkangig
Preke. Prekés keitimui turi biiti pateiktas Prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas jrodantis, kad gamintojas nebegamina konkre&ios praomos pakeisti
Prekés. Dél Prekes pakeitimo pasira§omas susitarimas, kuris tampa Pirkimo sutartics dalimi.

4.10. Uzsakovas pasiraso pri¢émima-perdavima patvirtinantj dokumenta, pvz. saskaita-faktiira, jei Prekes atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus ir yra

tinkamai pristatytos. Jei ne visos Prekés atitinka Pirkimo sutartics reikalavimus ar néra tinkamai pristatytos, apie tai pa%ymima pasiraSomame priémima-perdavima
patvirtinan&iame dokumente. $io dokumento pasiraSymo diena laikoma Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. Uzsakovas pasira§ydamas priémima-perdavima
patvirtinantj dokumenta patvirtina, kad priima tinkamg Prekiy kickj ir Prekiy pricmimo metu neatitikimo Pirkimo sutarties reikalavimams ncnustatyta.

4.11. Po priémimo-perdavimo akto (ar kito priémima-perdavima patvirtinanéio dokumento) pasiraSymo Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka Uzsakovui.
Priémimo-perdavimo akto (ar kito pri¢mima-perdavimg patvirtinancio dokumento) pasira§ymo (kai Jis pasira3ytas atsakingy abiejy Saliy asmeny) momentas
laikomas Prekés pristatymo momentu.

4.12. Tickéjas gali paprasyti pratesti Prekiy pristatymo termina, jei atsiranda pricZastys, dél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas:

4.12.1. kai Uzsakovas nevykdo savo isipareigojimy pagal Pirkimo sutartj;

4.12.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

4.13. Uzsakovui nustadius, kad Prekés neatitinka Pirkimo sutarties reikalavimy, arba nepristatytas uzsakytas Prekiy kiekis, Uzsakovas nedelsiant apie tai
informuoja Tickéja telefonu ir fiksuoja siysdamas elektronini laitka Tiekéjo pateiktu el. pagtu bei reikalauja ne véliau kaip per 3 valandas pakeisti Prekes
tinkamomis ar pateikti trikstama Prekiy kieki.

4.14. Uzsakovas turi teisg isigyti nepristatytas arba pristatytas neatitinkangias Pirkimo sutartics reikalavimy Prekes i¥ tregiyjy asmeﬁq (pvz., prekybos

centro, prekés gamintojo ir kt.), jei Tickéjas véluoja pristatyti Prekes ar neatitinkandias Pirkimo sutartics reikalavimy Prekes nepakeicia tinkamomis ilgiau nei per3
valandas nuo Pirkimo sutarties priede esandiame grafike / uZsakyme nustatyto termino pabaigos. Apie Prekiy isigijima i3 tregiyjy asmeny Uzsakovas

privalo nedelsdamas informuoti Tiekéja. Jei UZsakovas, vadovaujantis §io punkto nuostatomis, jsigyja Prekes i3 treiyjy asmeny, arba Tiekéjas véluoja

pristatyti ar pakeisti netinkamas Prckes ilgiau nei 24 valandas, Uzsakovas turi teise pristatyty Prekiy i§ Tickéjo nepriimti.

4.15. Jeiatsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, Tiekéjas nedelsdamas, tadiau ne véliau kaip iki prekiy pristatymo termino pabaigos privalo
informuoti UZsakova, pateikdamas nenumatyty aplinkybiy atsiradimq patvirtinangius dokumentus ir nurodydamas artimiausia imanoma prekiy pristatymo
terming. Nuo tiekéjo nepriklausandiomis aplinkybémis nelaikomas reikalingo Prekiy kickio ir asortimento ncturéjimas. Gaves Siame punkte nurodytg informacija,
UZsakovas turi teisg atsisakyti nepristatyty Prekiy arba nustatyti naujg terming Prekéms pristatyti, o Pirkimo sutarties 4.14 punkto nuostatos tokiu atveju néra
taikomos.

4.16. Jei Prekés pristatomos daugkartinéje Tiekéjo taroje, Salys gali pasiradyti susitarimg dél daugkartinés taros naudojimo tvarkos ir salygy, kuris tampa

neatskiriama Pirkimo sutarties dalimi. Taros naudojimo mokestis turi biti jskaigiuotas i Prekiy kaina, papildomi ikainiai dél taros naudojimo negali biti
taikomi.

5. Kaina ir atsiskaitymo salygos

5.1. Pirkimo sutartis yra fiksuoto ikainio su perZiiira sutartis, kurios pradiné verté uzsakytiems Prekiy kiekiams yra nurodyta Pirkimo sutarties priede.

5.2. Prekiy {kainiai nustatyti Pirkimo sutarties priede. Prekiy ikainiai yra fiksuoti ir gali biiti keitiami tik Pirkimo sutarties 5.3-5.5 punktuose nustatyta tvarka.
5.3. Prekiy jkainiai keiiami pasikeitus pridétinés vertés mokeséio (toliau - PVM) tarifui. Prekiy ikainiy perskai¢iavimas iforminamas Sutarties Saliy
pasiraomu dviSaliu susitarimu, kuriame uzfiksuojami perskaigiuoti {kainiai, ir kuris tampa neatskiriama $ios Sutartics dalimi. Pakeitus Prekiy jkainius
atitinkamai pakeitiama ir Pradiné Pirkimo sutarties verté,

5.4. Bet kuri $alis turi teise inicijuoti Prekiy ikainiy perskaidiavima (keitima) po 12 mencsiy nuo Pirkimo sutarties sudarymo dienos, jeigu vidutinis metinis
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainos pokytis virsija Pirkimo sutarties priede nurodytas ribas. Salis, inicijuojanti Prekiy jkainiy keitima, privalo pateikti tinkamus
irodymus, pagrindzian&ius Pirkimo sutartyje nurodyty aplinkybiy, sutcikiangiy teise keisti Prekiy ikainius, egzistavima.

5.5. Nauji Prekiy jkainiai perskaiéiuojami pagal formule:

al=a+(k/100 x a), kur

a—Prekes {kainis (Eur su PVM)) (jei buvo perskaigiuotas, tai po perskai¢iavimo).

al - perskaitiuotas (pakeistas) Prekés ikainis (Eur su PVM)

k - vidutinis metinis Vartojimo prekiy ir paslaugy (Maisto produktai ir nealkoholiniai gérimai) kainos pokytis (padidéjimas arba sumaZéjimas), apskai&uotas
pagal SVKI (%).

5.6. Prekiy jkainiai laikomi perskaigiuoti, kai Salys pasirato susitarimy dél jy perskaiiavimo.

5.7. Tickejas per 5 dienas nuo Prekiy pristatymo turi UZsakovui pateikti saskaita-faktiirg uZ Usakovo pagal Pirkimo sutartj jsigytas Prekes.

5.8. Uzsakovas jsiparcigoja priimti ir apmokéti uz tinkamas ir pagal Pirkimo sutartyje numatytus reikalavimus pristatytas Prekes per Pirkimo sutartyje nurodyta
apmokéjimo terming. Jei UZsakovas per 5 dienas negauna saskaitos-faktiiros uz pristatytas Prekes, jis privalo apie tai informuoti Tickéja,

5.9. Jei Tickéjas véluoja pateikti Ussakovui saskaita-faktiirg per 5 (penkias) dienas, Uzsakovas turi teise pavéluotu dieny skaiSiumi pratgsti nustatyta
apmokeéjimo terming.

5.10. IPrekés ikainj yra jskai&uotos visos su Prekiy tickimu susijusios islaidos ir mokesgiai.
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5.11. Uz tinkamai pristatytas Prekes UZsakovas atsiskaito per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos pateikimo apmokeéjimui dienos. Siame punkte nurodyti
mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i3 tre€iyjy $aliy, gali biiti pratgsti, taciau bet kokiu atveju Sie terminai negali virSyti 60

(3cSiasdesimt) kalendoriniu dienu. Nurodytu atveju ilgesnio apmokeéjimo termino taikymo galimybg Uzsakovas igyja tik tuo atveju, jei jis Tieké&jui pateikia
irodymus, patvirtinandius apie finansavimo i§ tre€iyjy Saliu vélavima.

5.12. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamicms subtickéjams galimybés jgyvendinamos $ia tvarka:

5.12.1. Subtickéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia pra$yma UZsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir
Tiekéjo sudaryma. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo Uzsakovo atsiskaitymo su subtickéju. Sioje sutartyje nurodoma Tickéjo teisé
prie3tarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaityrao su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant { pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus,

5.12.2. Subtiekéjas, prie§ patcikdamas saskaitg Utsakovui, turi ja suderinti su Tickéju. Sudcrinimas laikomas tinkamu, kai subtickéjo iSraSyta saskaita

rastu patvirtina atsakingas Tickéjo atstovas, kuris yra nurodytas tritaléje sutartyje. Uzsakovo ailikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai
ma¥ina suma, kuria UZsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. Tickéjas, idraSydamas ir pateikdamas saskaitas

Uzsakovui, atitinkamai { jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Tiekéjo patv irtinty saskaity sumy.

5.12.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtickéju neatleidzia Tickéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutarti. Nepaisant nustatyto galimo
tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju, Tiekéjui Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsiparcigojimai nepercina subtiekéjui.

5.12.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo it subtickéjo nurodyti faktiniai kickiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§
Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai pa3alinami Tiekéjo syskaita.

5.12.5. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos patcikimo UZsakovui. Siame punkte nurodyti mokéjimy
terminai, susicti su finansavimu, gaunamu i tregiyjy Saliy, gali bati pratgsti, taciau bet kokiu atveju Sie terminai negali virSyti 60 (3eSiasdeSimt)

dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokeéjimo termino taikymo galimybg Uzsakovas igyja tik tuo atveju, jei jis subtiekéjui pateikia irodymus, patvirtinan¢ius
apie finansavimo i3 treciyjy Saliy vélavima.

5.12.6. Atsiskaitymai su subtickéju atlickami triSaléje sutartyje nustatyta tvarka ir jkainiais. bet ne didesniais nei nustatyta Pirkimo sutartyje.

5.13. Vykdant Pirkimo sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu bidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos { Europos
elektroniniy saskaity faktiiny standarta ir sintaksiu saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos DPS tickéjo pasirinktomis pricmonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry
standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali bilti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita* pricmonémis. Perkanioji
organizacija clektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita priemonémis, i¥skyrus VieSyjy pirkimy

istatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.

6. Atsakomybeé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojantius Lictuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutarti. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo
sutartimi prisiimtus isipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimu ivykdyma.

6.2. Jei ne dél Uzsakovo kaltés Tiekéjas nepristato Prekiy Pirkimo sutartyje nustatytais terminais, arba pristatytos Prekés neatitinka Pirkimo sutartics
reikalavimy, Tickéjas sumoka Uzsakovui 10 proc. nepristatyty Prekiy vertés, bet ne maziau kaip 30 EUR dydZio bauda ir kompensuoja kainy skirtuma, jei
Prekés i3 trediyjy asmeny, vadovaujantis Pirkimo sutarties 2.14 punktu, {sigytos brangiau nei nurodyta Pirkimo sutartics pricde. J ei nepristatyta / Pirkimo
sutarties reikalavimy neatitinkanti Prekiy kieki jmanoma isigyti tik perkant didesng Prekés pakuote, Tiekéjas kompensuoja visa didesnés pakuotés

Prekés kaing. Bauda ir kainos skirtuma Uzsakovas gali iSskaiciuoti i§ Tickejui mokeétiny sumu, Jei Tickéjui moketiny sumy néra, Tickéjas privalo

bauda ir kainos skirtuma sumoketi ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo raSytinio reikalavimo gavimo i3 Uzsakovo.

6.3. Icine d8l Tiekéjo kaltés uz pristatytas ir priimtas Prekes véluojama sumokéti daugiau nei 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo mokeéjimui nustatyto
termino pasibaigimo, Tiekéjas turi teise nutraukti Pirkimo sutartj ir reikalauti nuostoliy atlyginimo.

6.4. Pirkimo sutarti nutraukus dél Tickéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, Tiekéjas sumoka Uzsakovui 5 (penkiy) procenty Pirkimo sutartics vertés
dydZio bauda.

6.5. Uzsakovui nejvykdZius pareigos per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip 70% Pirkimo sutarties pricde nurodyto kickvieno
Uzsakovo pasirinkto Prekés kickio, UZsakovas, Tickéjui pareikalavus, sumoka 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo nenupirkty prekiy vertés, iSskyrus
jei Pirkimo sutartis nutraukiama dél Tickéja kaltés arba $aliy sutarimu,

6.6. Pirkimo sutarties nutraukimas ncpanaikina teisés reikalauti sumoketi delspinigius, numatytus Pirkimo sutartyjc uZ sutartiniy isipareigojimy nevykdyma iki
Pirkimo sutarties nutraukimo.

6.7. Uzsakovas turi teisg priskai&iuoty netesyby suma maZinti savo piniging pricvolg Tiekéjui.

6.8. Jei ne dél Tickéjo kaltés Uzsakovas sutartyje nustatytais terminais nesumoka uz pristatytas tinkamas Prekes pagal pateikty saskaita faktira, Tickéjo

reikalavimu Uzsakovas jsipareigoja moketi 0,05 procenty dydZio delspinigius nuo véluojumos sumokeéti sumos uZ kiekviena saskaitos apmokéjimo
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termino praleidimo dieng.

6.9. Uzsakowuj nevykdant sutartiniy isipareigojimy, Tickéjas gali reikalauti UZsakova atlyginti dé] to patirtus nuostolius.

7. Pirkimo sutarties pakeitimai

7.1. Pirkimo sutartis Jos galiojimo laikotarpiu, neatlickant naujos pirkimo procediros, gali biti keitiama joje nustatytomis salygomis ir tvarka:
7.L.1. Pirkimo sutarties galiojimo trukmé gali biti keigjama vadovaujantis Pirkimo sutarties § skyriuje bei 7.1.4 papunktyje nustatytomis salygomis ir tvarka;
7.1.2. Subtiekéjai gali biiti keigiami Pirkimo sutarties 7.2 punkte nustatyta tvarka;

7.1.3. kitais Pirkimo sutartyje numatytais atvejais ir tvarka;

ivykdymui, keiciantysis ir/ar naujai pasitelkiamas subtickéjas turi neturéti pasalinimo pagrindy. Apic kei¢iamus ir/ar naujai pasitelkiamus subtiekéjus Tickéjas
turi informuoti UZsakova rastu nurodant subtiekéjo keitimo priezastis, pateikiant pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinangjus ir kvalifikacija {rodanéius
dokumentus (kai informacija neprieinama viesai) ir gauti U¥sakovo rafiytinj sutikima,

7.3. Nustadius viefuosius pirkimus reglamentuojanéiuose teisés aktuose numatytus Tickéjo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo pasalinimo pagrindus,
Uzsakovas reikalauja Tickéjo per protingg terming tokj subtiekéja pakeisti kitu.

74. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai jforminami atskiry ra$ytiniu Saliy sutarimu.

7.5. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekés gali biiti keiiamos, Uzsakovui pareikalavus, kad Prekés/Paslaugos atitikty Pirkimo sutarties 3.1.8 ir 3.1.9.
reikalavimus,

8. Pirkimo sutarties galiojimas ir nutraukimas

sutartis galioja kol Uzsakovas nenuperka 100 procenty kickvienos Pirkimo sutartics priede nurodyto Prekés kiekio, bet ne ilgiau nei 4 mén. nuo Pirkimo sutarties
isigaliojimo dienos. Pirkimo sutartics galiojimas baigiasi, kai Tickéjas pagal §ig sutartj jvykdo savo isipareigojimus Uzsakovui, jeigu ji yra tinkamai

ivykdyta ir visitkai apmokéta uZ parduotas Prekes, kai ji nutraukiama Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka, taip pat esant atitinkamam teismo sprendimui.

8.3. UZsakovui Pirkimo sutartics galiojimo metu nenupirkus 100 procenty bent vienos Pirkimo sutarties pricde nurodytos Prekés, Pirkimo sutartis abipusiu
rastisku Saliy sutarimu gali biti pratgsiama ne ilgesniems kaip 6 (3c3iu) ménesiy laikotarpiams iki Uzsakovas nupirks 100 procenty kiekvienos Pirkimo

sutarties priede nurodytos Prekés viencty, Bendra Pirkimo sutarties trukme, jskaitant pratesimus, negali biti ilgesné nei 36 (trisdeSimt $esi) ménesiai,
skai¢iuojant nuo Pirkimo sutartics isigaliojimo datos.

8.4. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandan&ius dél isipareigojimy nevykdymo pagal Pirkimo sutartj.

8.5. Pirkimo sutartis gali buti nutraukta abipusiu Saliy sutarimu,

8.6. Uizsakovas turi teisg, ra3tu ispéjes Tickeja ne véliau kaip prie§ 10 kalendoriniy dieny, viena3aliskai nutraukti Pirkimo sutarti dél esminio jos

x

paZeidimo. Esminiu Pirkimo sutarties paZeidimu pagal $ia Pirkimo sutarti, be kita ko, bus laikomas netinkamas Pirkimo sutarties vykdymas, kai nepristatyty

proc. pradinés Pirkimo sutartics vertés. Nutraukus Pirkimo sutart dél esminio $ios sutartics paZcidime, UZsakovas, vadovaudamasis vicduosius pirkimus
reglamentuojanéiy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia Tickéja | Nepatikimy tickéjy saraa.

8.7. Utzsakovas gali rastigku praneSimu nutraukti Pirkimo sutarti {spgjes Tiekeja prie§ 10 kalendoriniy dieny, kai Tiekéjas daugiau nei 30

kalendoriniy dieny nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy.

8.8. Tickejas gali radtisku praneSimu nutraukti Pirkimo sutartj ispéjes Uzsakova pries 10 kalendoriniy dieny, kai Uzsakovas daugiau nei 30
kalendoriniy dieny nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy.

8.9. Jeigu kurios nors Pirkimo sutarties salygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Pirkimo sutarties salygos lieka ir toliau galioti, Jeigu jy negaliojimas nedaro
kitos Pirkimo sutarties dalies tolesnj vykdyma neimanoma,

8.10. Uzsakovas turi teisg vienaSaliskai ne véliau kaip pries 10 kalendoriniy dieny informaves Tiekéja, nutraukti Pirkimo sutartj ar sutartj, kuria
keitiama Pirkimo sutartis, jeigu:

8.10.1. Tickéjui iskeliama bankroto byla, jis likviduojamas ar sustabdoma jo veikla;

8.10.2. paaikéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Pirkimo sutartis, turéjo bati pasalintas i pirkimo procedros pagal VieSyjy pirkimy {statymo 46
straipsnio 1 dalj;

8.10.3. VieSujy pirkimy jstatyme numatytais pagrindais.
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9. Papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo pricmonés

9.1. Papildomos Pirkimo sutartics jvykdymo uitikrinimo priemonés netaikomos.

10. Force Majeure

10.1. Né vicna Pirkimo sutartics Salis néra laikoma pazeidusia Pirkimo sutarti arba nevykdantia savo isipareigojimu pagal Pirkimo sutartj, jei
isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutartics isigaliojimo dienos.

10.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimuy, ji
nedelsdama informuoja apie tai kita Sali, prane3dama apie api inkybiy pobiidi, galima trukmg ir tikéting poveiki.

10.3. Jei nenugalimos jégos (force majcure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (dcsimt) kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teise
nutraukti Pirkimo sutartj ispédama apie tai kita Salj pric§ 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 5 (penkiu) dieny laikotarpiui nenugalimos

jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atlcidZiamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties

vykdymo.

11. Pirkimo sutaréiai taikytina teisé ir gindy sprendimas

11.1. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Pirkimo sutartyje, regulinojami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

11.2. Visus U¥sakovo ir Tickéjo gindus, kylangius i§ Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendzia derybomis. Derybu pradZia laikoma diena, kurig
viena i§ Saliy pateiké praSyma rastu kitai $aliai su sidlymu pradéti derybas.

11.3. Nepavykus gingo iSspresti derybomis per 20 (dvide3imt) darbo dieny nuo deryby prad?ios, bet koks gincas sprendZiamas Lietuvos Respublikos

teismuase, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
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12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu biidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge, remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimuy, iSskyrus
iterpta informacija, kuri buvo Elektroninjame kataloge pateikta Uzsakovo ir Tickéjo.

12.2. Pirkimo sutartis negali biiti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

12.3. Pirkimo sutartis yra vie§a ir U¥sakovas turi teisg ja vieSinti teisés akty nustatyta tvarka. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir

metodus, kuriuos suZinojo vykdant Pirkimo sutartj, i¥skyrus atvejus, kai & informacija yra vie$a arba turi bati atskleista istatymy numatytais atvejais.

Respublikos teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

, kad vykdydamos Pirkimo sutart] ir jos pagrindu prisiimtus isipareigojimus, laikosi visy Europos Sajungos ir Lictuvos

12.5. Salys susiraSinéja lietuviy kalba, Visi Saliy raSytiniai prane$imai ar pra$ymai, kuriuos Salis gali pateikti pagal Pirkimo sutartj, bus laikomi

galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, faksu, elcktroniniu

pastu, Pirkimo sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos, pateikdama prane§ima nurodé Salis,

12.6. Jeigu pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi radtu informuoti kita Salj ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio

duomens pasikeitimo.

12.7. Pirkimo sutarties neatsicjama dalis — Sutartics priedas.

12.8. Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda teising galig turinciais egzemplioriais, po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai.

UZsakovas

Klaipédos universitetiné ligoning, VS[

Adresas: Liepojos g. 41, LT-92288 Klaipéda, Klaipédos apskritis
Kodas: 190468035

PVM kodas:

A.s. Nr.: LT827180500000120325, AB Siauliq bankas

Tel.: 8 46 396502

Faks.:

El patas: bendras@kul.1t

Uz Pagrindinés sutartics/jos pakeitimy paskelbimg atsakingas asmuo:

Maisto paruoimo sk. virininké E. Zulciens
UZsakovo atsakingas uz sutarties vykdymo prieitira asmuo:
Maisto paruo3imo sk. virininké E. Zulciené

Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavarde:

Parcigos:

Parasas:

Data:

Tiekéjas

Lobby Baltic, UAB

Adresas: Laisvés g. 214D, LT89305 Mazeikiai, Telsiu apskritis
Kodas: 302434144

PVM kodas: LT100004985617

A.s.Nr.: LT087044060007812722, AB SEB

Tel.: +37066370073

Faks.:

El pastas: info@lobbybaltic.It

Atsakingas asmuo/asmenys;

,’/
/ j
/ i
Atstovaujantis asmuo:  /
/
Vardas, pavardé: / of S /
Nk i ‘\YiJ /
\[ ]
Pareigos: \/ /
Y
\ /
\ /
Parasas: \ /
AW
Data: /
N
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Pirkimo sutarties CP0209463-22571 priedas

1. [sigyjamos prekés su techninémis specifikacijomis

Maisto produktai
Maksimalus numatomas
Prekés pavadinimas jsigyti kickis per Pirkimo Mato Prekeés jkainis,
sutarties galiojimo vienetas EUR su PVYM
laikotarpj
1. Vity kiauginiai M dydZio [narvuose laikomy dedekliy 60000 vnt. 0.2178
kiauSiniai, A klasés, neplauti]

(KSN3-4) Visty kiauSiniai (narvuose laikomy, M)

I$fasavimas Nefasuoti,

A klasés, narvuose laikomy visty dedekliy kiauSiniai, neplauti. Ne Zemesnés kaip M svorio kategorijos.

pagrindinéje pakuotéje iki 30 vat., kiekis déZgje iki 360 vnt.

30 vnt pakuotéje; 360 vnt dézéje

Galiojimas pristatymo dicng iki tinkamumo vartoti termino pabaigos ne maZiau nei 14 k.d. 14 k.d.
2. Saulégraiy aliejus (rafinuotas) - pirmo spaudimo, rafinuotas. 1000 l 1 3.6058
(BKP16-9) Saulégrazy alicjus (rafinuotas)
Pirmo spaudimo, rafinuotas.
Isfasavimas ne daugiau nci 3 1 11
Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo vartoti termino pabaigos ne maZiau nei 12 mén. 12 mén.
2. Pradiné Pirkimo sutarties verté: 16673.8000 EUR.
3. Kitos salygos:
Per sutartics galiojimo terming i¥perkamas minimalus kiekvieno pirkimo objekto viencto kiekis, ne maziau kaip: | 70%
Prekiy pristatymo daZnumas: 3 (kartai per savaitg)
Valaandos, kuriomis turi biiti pristatomos prekés: 6 - 14 val.
Prekiy pristatimo vieta: Liepojos g. 41, Klaipéda,
LT-92288
/ \
/
/ 4
UZSAKOVAS TIEKEJAS \
Klaipédos universitetiné ligoning, V51 Lobby Baltic. UAB ! [/ Vo

Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavardé, pareigos:

Paradas: L !

Atstovaujantis asmuo: |

Vardas, pavard¢, pareigos:

Parasas: ____ }

Maisto produkty sutartis nr. CP0209463

Pusla)



Pirkimo sutarties CP0209463-22571 bendrieji reikalavimai

redakcija) ir 2019 m, rugpjiidio 20 d. Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministro jsakymo Nr. V-1000 »Dél Pacienty maitinimo organizavimo asmens
sveikatos prieZitiros istaigose tvarkos apraso patvirtinimo™ nuostatus,

Tiekéjai privalo laikytis bendryjy ir konkregiy gyviinings kilmés maisto produkty higienos taisykliy pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 852/2004 dgl maisto produkty higienos ir Ewropos parlamento jr tarybos reglamenty (EB) Nr. 853/2004 nustatantj konkregius
gyviininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus,

Tiekéjai turi uztikrinti Zmoniy sveikatos ir vartotojy interesy apsauga maisto atzvilgiu vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
17872002 (arba jam lygiaverdiu Codex Alimentarius standartu), 2002 m, sausio 28 d, bei 2011 m. spalio 25 4. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.
1169/2011 “Del informacijos apie maistg teikimo vartotojams” nustatytais reikalavimais.

Tickéjai, privalo uZtikrinti, kad kiauginiaj atitikty 2013 m. gruodsio [7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas
bendras Zemés fikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 992/72, (EEB) 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr.
1234/2007 nurodytus reikalavimus,

A klasés kiaudiniy kokybeés charakteristika turi atitikti 2008 m. birZelio 23 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 589/2008, kuriuo nustatomos i¥samios Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1234/2007 igyvendinimo taisyklés del prekybos kiauSiniais standarty, nuostatus (OL 2008 L 163, p. 6).

Ekologiskai produkcijai taikomi kokybés reikalavimai, patvirtinti Lictuvos Respublikos Zemés akio ministro 2000 m. gruodio 28 d. isakymu Nr. 375, Del
ekologinio Zemés iikio taisykliy patvirtinimo* (aktuali redakcija);

Mikrobiologiniai kriterijai turi atitikti reikalavimus, pateiktus 2007 m. gruedzio 5 d. Komisijos Reglamente (EB) Nr. 1441/2007, i§ dalies keidiantis Reglamenta
(EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy;

Produkty Zenklinimas turi atitikti reikalavimus nustatytus Reglamente (ES) Nr. 1169/2011 ir Lietuvos higienos normoje HN 119:2014 , Maisto produkty
Zenklinimas® patvirtintoje Lictuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio 24 d. isakymu Nr. 677 »Dél Lietuvos higienos normos HN
119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas® patvirtinimo*;
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